Pasuguan ng Republika ng Pilipinas

BOTSCHAFT DER REPUBLIK PHILIPPINEN

Wien, Osterreich

DIESES FORMULAR IST NICHT ZUM
VERKAUF/
THIS FORM IS NOT FOR SALE

12l Joy ARES TOWER, Donau-City-Strasse 11, 20th Floor, A-1220 Vienna SN:
\\% s Tel No. (00431) 533-24-01 / Fax No. (00431) 533-24-01-24 ; .
&"‘*% Website: www.viennape.dfa.gov.ph VISANO.:VN-___ -2018
Vfﬁﬁ“* Email Address: consular@philippine-embassy.at TYPE of VISA: PURPOSE
MONDAY — FRIDAY 08:00 — 12:00 and 13:00 — 15:00 DATE:
Antrag auf Erteilung eines philippinischen Einreisevisums
APPLICATION FOR PHILIPPINE NON-IMMIGRANT VISA
ZUTREFFENDES BITTE ANKREUZEN UND IN BLOCKSCHRIFT DEUTLICH SCHREIBEN.
PLEASE TYPE OR WRITE LEGIBLY IN CAPITAL LETTERS, OR CHECK WHERE APPLICABLE.
FAMILIENNAME(N)/ FOTO

SURNAME

mit weilRer Hintergrund
Nicht langer als 6 Monate

VORNAME(N)/ FIRST
NAME

PHOTO

with white Background
Not older than 6 months

STAATSANGEHORIGKEIT(EN)/ GESCHLECHT/ | O MANNLICH/MALE
NATIONALITY GENDER O WEIBLICH/FEMALE
GEBURTSDATUM UND -ORT/

DATUM/DATE: ORT/PLACE:

DATE AND PLACE OF BIRTH

3.5cm x 4.5cm

FAMILIENSTAND/ CIVIL
STATUS

O LEDIG/SINGLE
O VERHEIRATET/MARRIED

O VERWITWET/WIDOWED

O GESCHIEDEN/DIVORCE

FALLS VERHEIRATET, NAME UND NATIONALITAT DES EHEGATTEN (IN)/
IF MARRIED, NAME & NATIONALITY OF SPOUSE:

DERZEITIGE ANSCHRIFT/

PRESENT ADDRESS
NAME UND ANSCHRIFT DES NAME:

BERUF/ OCCUPATION ARBEITGEBERS/ EMPLOYER’S ANSCHRIFT/ADDRESS:
NAME AND ADDRESS

TELEFONNUMMER(N) ZUHAUSE/HOME:

CONTACT NUMBERS

BURO/OFFICE:

HANDY:

E-MAIL-ADRESSE/
E-MAIL ADDRESS

YOUR EMAIL?

MOCHTEN SIE AUSKUNFTE UBER DIE PHILIPPINEN PER E-MAIL ERHALTEN?
WOULD YOU LIKE TO RECEIVE INFORMATION ABOUT THE PHILIPPINES IN
JAlves [

NEIN/No [

REISEPASS INFORMATION/
PASSPORT INFORMATION:

O GEWOHNLICH/ORDINARY
O OFFIZIEL/OFFICIAL

O DIPLOMATISCH/DIPLOMATIC

O LAISSEZ-PASSER

REISEPASS-NR./PASSPORT NO

AUSSTELLUNGSBEHORDE/
PASSPORT ISSUING AUTHORITY

AUSGESTELLT AM/ISSUED ON

GULTIG BIS / VALID UNTIL:

GULTIGKEITSDAUER DES
EINREISEVISUMS/LENGTH OF
VISA VALIDITY AND NUMBER
OF ENTRIES

O EINMALIGER EINTRITT GULTIG BINNEN DRE! (3) MONATEN/
SINGLE ENTRY - VALID FOR THREE (3) MONTHS

O MEHRMALIGER EINTRITT GULTIG BINNEN SECHS (6) MONATEN/
MULTIPLE ENTRY - VALID FOR SIX (6) MONTHS

O MEHRMALIGER EINTRITT GULTIG FUR (1) JAHR/
MULTIPLE ENTRY - VALID FOR ONE (1) YEAR

HINWEIS:
MAXIMALE AUFENTHALTSDAUER VON 59
TAGEN AUF DEN PHILIPPINEN JE_EINTRITT.

NOTE:
MAXIMUM STAY OF 59 DAYS IN THE
PHILIPPINES PER ENTRY.

HINWEIS: GILT NICHT FUR DIE DAUER DES AUFENTHALTES AUF DEN PHILIPPINEN SONDERN NUR DER LANGE DER

GULTIGKEIT DES VISUMS.
DOES NOT REFER TO LENGTH OF STAY IN THE PHILIPPINES BUT ONLY THE LENGTH OF VALIDITY OF VISA:

NOTE:

REISEINFORMATION/
TRAVEL INORMATION

O TOURISMUS/TOURISM

O GESCHAFTLICH/BUSINESS

DAUER DES AUFENTHALTES AUF DEN PHILIPPINEN (IN TAGEN)/
LENGTH OF INTENDED STAY IN THE PHILIPPINES (IN DAYS)

TAGEN/DAYS.

HINWEIS: BEI EINER AUFENTHALTSDAUER VON MEHR ALS 59 TAGEN, MUSS EINE VERLANGERUNG DES VISUMS BEIM
PHILIPPINISCHEN EINWANDERUNGSBURO BEANTRAGT WERDEN.

NOTE:  IFINTENDED LENGTH OF STAY IS MORE THAN 59 DAYS, EXTENSION OF VISA IS NECESSARY AT THE
PHILIPPINE BUREAU OF IMMIGRATION.
INFORMATION DER ANKUNFT D /DATE: FLUG-NR./FLIGHT NO. | ANKUNFTSFLUGHAFEN/ FLUGLINIE/AIRLINE
AUF DEN PHILIPPINEN/ ATUWDATE. PORT OF ENTRY
ARRIVAL DETAILS IN THE ZET/TIVE:
PHILIPPINES
INFORMATION DES ABFLUGS D /DATE: FLUG-NR./FLIGHT NO. | ABFLUGSFLUGHAFEN/ FLUGLINIE/AIRLINE
AUS DEN PHILIPPINEN IN/ ATUMIDATE: PORT OF EXIT
DEPARTURE DETAILS FROM ZEMTIME:

THE PHILIPPINES

Bitte die Riickseite beachten!/Please see back page!




NACHWEIS VON GELDMITTEL
WAHREND DES AUFENTHALTS
AUF DEN PHILIPPINEN/

PROOF OF FINANCIAL
CAPABILITY DURING
APPLICANT’S STAY IN THE
PHILIPPINES

ZUTREFFENDES BITTE ABHAKEN/PLEASE CHECK:
BITTE BEILEGEN/PLEASE ATTACH:

[0 ARBEITSBESTATIGUNG, LOHN- ODER GEHALTSZETTEL/
CERTIFICATE OF EMPLOYMENT

[0 KONTOAUSZUG/BANK STATEMENT

[0 PENSIONSAUSZUG/PENSIONSTATEMENT

[0 (STUDENTEN): STUDENTENAUSWEIS UND
NACHWEIS DER FINANZIELLEN LEISTUNGSFAHIGKEIT
DER ELTERN/

(STUDENTS): STUDENTS SCHOOL ID WITH PROOF
OF FINANCIAL CAPABILITY OF THE PARENTS

WELCHE ORTSCHAFTEN AUF
DEN PHILIPPINEN BESUCHT
WERDEN ODER ANSCHRIFT
AUF DEN PHILIPPINEN /

PLACES TO VISIT IN THE
PHILIPPINES OR ADDRESS IN
THE PHILIPPINES

ORTSCHAFTEN/PLACES:

NAME:

ANSCHRIFT/ADDRESS:

KONTAKTNUMMER/CONTACT NUMBER:

VERHALTNIS DES
ANTRAGSTELLERS ZUR
KONTAKTPERSON AUF DEN
PHILIPPINEN /

APPLICANT 'S RELATIONSHIP
TO CONTACT PERSON IN THE
PHILIPPINES

PHILIPPINEN/

PHILIPPINES

DATUM UND BESUCHTE
ORTSCHAFTEN DER ZULETZT
GETATIGTEN REISE AUF DEN

DATES AND PLACES VISITED IN
MOST RECENT TRAVEL TO THE

DATUM/DATE:

ORTE/PLACES:

WAREN SIE JEMALS VERHAFTET ODER FUR EINE STRAFTAT ODER EIN VERBRECHEN VERURTEILT, AUCH WENN VORBEHALTLICH EINER BEGNADIGUNG,
AMNESTIE ODER ANDERE AHNLICHER RECHTMARIGER TAT ?
HAVE YOU EVER BEEN ARRESTED OR CONVICTED FOR ANY OFFENSE OR CRIME, EVEN THOUGH SUBJECT OF A PARDON, AMNESTY OR OTHER SIMILAR

LEGAL ACTION?

WURDE IHNEN EIN PHILIPPINISCHES VISUM JEMALS VERWEIGERT ?
HAVE YOU EVER BEEN REFUSED A PHILIPPINE VISA?

WURDE IHNEN DIE EINREISE JEMALS ABGEWIESEN BZW. WURDEN SIE VON DEN PHILIPPINEN EINMAL ABGESCHOBEN ?
HAVE YOU EVER BEEN REFUSED ENTRY TO OR BEEN DEPORTED FROM THE PHILIPPINES?

Ich versichere, alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anschluf? aller mir zur Verfligung stehenden Belege
vollstéandig erstattet zu haben.
| CERTIFY THAT | HAVE READ AND ACCOMPLISHED THIS APPLICATION, AND THAT THE ANSWERS | HAVE FURNISHED ON THIS FORM ARE TRUE AND
CORRECT TO THE BEST OF MY KNOWLEDGE AND BELIEF.

Ich nehme zur Kenntnis, dass unvollstdndige oder unrichtige Angaben auch zur Verweigerung der Einreise auf den Philippinen,
oder die dauerhafte Versagung eines Visums fuihren kénnen.
| UNDERSTAND THAT ANY FALSE OR MISLEADING STATEMENT MAY RESULT IN THE DENIAL OF ENTRY INTO THE PHILIPPINES, OR PERMANENT

REFUSAL OF A VISA.

Ich nehme weiters zur Kenntnis, dass der Besitz eines Visums, den Eintritt des Inhabers bei der Ankunft an einem Einreisehafen
auf den Philippinen automatisch nicht berechtigt, wenn er/sie fiir unzulassig befunden ist.

| FURTHER UNDERSTAND THAT POSSESSION OF A VISA DOES NOT AUTOMATICALLY ENTITLE THE BEARER TO ENTER THE PHILIPPINES UPON
ARRIVAL AT THE PORT OF ENTRY IF HE OR SHE IS FOUND INADMISSIBLE.

NAME UND UNTERSCHRIFT DES(R) ANTRAGSTELLER(IN)
NAME AND SIGNATURE OF APPLICANT

DAaTUM
DATE

REISEPASS ERHALTEN VON/
PASSPORT RECEIVED BY

Unterschrift/Signature

Datum/Date

PLEASE DO NOT WRITE IN THIS SPACE — FOR OFFICIAL USE ONLY

PROCESSOR:

BLACK LIST / LOOK-OUT LIST VERIFIED? D YES

VISA NO.: VN- - 2018
UNDER SECTION 9 ( ) OF THE IMMIGRATION ACT.

[Ino

CLASSIFICATION:

VALID FOR 3/6/12 MONTHS AND SINGLE / MULTIPLE ENTRIES.

SCRIPTER:

REMARKS:

SIGNING OFFICER:

VERIFIED BY:
O TOURISM [0 BUSINESS [ DIPLOMATIC [ IMMIGRANT

SERVICENO..
O.R.NO.:

DATE:

FEE:

MAILING:




